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******************************** 
In exile, looking back at the Egyptian redemption 
and the Sinaitic theophany. 
Even in these bad times,  
I remember�and I loved you justly� 
I�m not (wasn�t) all that bad! 
The badness was Egyptian influence 
They made me worship idols. I did not serve God 
Where can I find you?  Don�t let me wander among 
the nations who have their own leaders 
Follow the way of your forefathers and you�ll 
manage in exile. 
Recollection of the Reed Sea 
Booty from the Reed Sea 
 
True!  But I stunk it up! (Euphemism:�good smell�) 
He forgave me using bundle of Myrrh as example 
Forgives as often as the Henna grown per season 
No!  You�re the beautiful one! And you settled 
your presence on us and the Mishkan 
 
 
She wasn�t seduced away from the true belief 
I followed God, not the others. (Even though other 
nations didn�t like you �apple-tree shade� 
I still remember in exile the love from the mishkan 
 
In the desert he supported me 
Rot you, nations for trying to lead me astray, as 
long as he still loved me כול עוד�� 
 
*************************************** 
Camera shifts to Egypt and the redemption process, 
shortly referenced by משכני�� above. He�s looking 
from the heavens. 
Time to go! Spring imagery.1  And also example of 
400 years (from Yitzhak) as over.   

 אֲשֶׁר לִשְׁלֹמֹההַשִּׁירִיםשִׁיר 
יּיָןִיִשָּׁקֵנִי מִנְּשִׁיקוֹת פִּיהוּ כִּי טוֹבִים דּדֶיךָ מִ

לְרֵיחַ שְׁמָנֶיךָ טוֹבִים שֶׁמֶן תּוּרַק שְׁמֶךָ עַל כֵּן עֲלָמוֹת אֲהֵבוּךָ
 אַחֲרֶיךָ נָּרוּצָה הֱבִיאַנִי הַמֶּלֶךְ חֲדָרָיו נָגִילָה וְנִשְׂמְחָה בָּךְ מָשְׁכֵנִי

נַזְכִּירָה דדֶיךָ מִיּיִַן מֵישָׁרִים אֲהֵבוּךָ
 יְרוּשָׁלָם כְּאָהֳלֵי קֵדָר כִּירִיעוֹת שְׁלמהשְׁחוֹרָה אֲנִי וְנָאוָה בְּנוֹת

אַל תִּרְאוּנִי שֶׁאֲנִי שְׁחַרְחרֶת שֶׁשֱּׁזָפַתְנִי הַשָּׁמֶשׁ בְּנֵי אִמִּי נִחֲרוּ בִי 
שָׂמֻנִי נטֵרָה אֶת הַכְּרָמִים כַּרְמִי שֶׁלִּי לא נָטָרְתִּי

כָה תַּרְבִּיץ בַּצָּהֳרָיִם הַגִּידָה לִּי שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי אֵיכָה תִרְעֶה אֵי
שַׁלָּמָה אֶהְיֶה כְּעֹטְיָה עַל עֶדְרֵי חֲבֵרֶיךָ

אִם לא תֵדְעִי לָךְ הַיָּפָה בַּנָּשִׁים צְאִי לָךְ בְּעִקְבֵי הַצּאן וּרְעִי אֶת 
גְּדִיּתַיִךְ עַל מִשְׁכְּנוֹת הָרעִים

לְסֻסָתִי בְּרִכְבֵי פַרְעֹה דִּמִּיתִיךְ רַעְיָתִי
ווּ לְחָייִַךְ בַּתּרִים צַוָּארֵךְ בַּחֲרוּזִיםנָא

תּוֹרֵי זָהָב נַעֲשֶׂה לָּךְ עִם נְקֻדּוֹת הַכָּסֶף
עַד שֶׁהַמֶּלֶךְ בִּמְסִבּוֹ נִרְדִּי נָתַן רֵיחוֹ
צְרוֹר הַמּר דּוֹדִי לִי בֵּין שָׁדַי יָלִין

אֶשְׁכּל הַכּפֶר דּוֹדִי לִי בְּכַרְמֵי עֵין גֶּדִי
 יָפָה רַעְיָתִי הִנָּךְ יָפָה עֵינַיִךְ יוֹנִיםהִנָּךְ

הִנְּךָ יָפֶה דוֹדִי אַף נָעִים אַף עַרְשֵׂנוּ רַעֲנָנָה
קרוֹת בָּתֵּינוּ אֲרָזִים רחיטנו רַהִיטֵנוּ בְּרוֹתִים

אֲנִי חֲבַצֶּלֶת הַשָּׁרוֹן שׁוֹשַׁנַּת הָעֲמָקִים
י בֵּין הַבָּנוֹתכְּשׁוֹשַׁנָּה בֵּין הַחוֹחִים כֵּן רַעְיָתִ

כְּתַפּוּחַ בַּעֲצֵי הַיַּעַר כֵּן דּוֹדִי בֵּין הַבָּנִים בְּצִלּוֹ חִמַּדְתִּי וְיָשַׁבְתִּי 
וּפִרְיוֹ מָתוֹק לְחִכִּי

הֱבִיאַנִי אֶל בֵּית הַיּיִָן וְדִגְלוֹ עָלַי אַהֲבָה
ת אַהֲבָה אָנִיסַמְּכוּנִי בָּאֲשִׁישׁוֹת רַפְּדוּנִי בַּתַּפּוּחִים כִּי חוֹלַ

שְׂמאלוֹ תַּחַת לְראשִׁי וִימִינוֹ תְּחַבְּקֵנִי
הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם בְּנוֹת יְרוּשָׁלַם בִּצְבָאוֹת אוֹ בְּאַיְלוֹת הַשָּׂדֶה אִם 

תָּעִירוּ וְאִם תְּעוֹרְרוּ אֶת הָאַהֲבָה עַד שֶׁתֶּחְפָּץ

הָרִים מְקַפֵּץ עַל הַגְּבָעוֹתקוֹל דּוֹדִי הִנֵּה זֶה בָּא מְדַלֵּג עַל הֶ
דּוֹמֶה דוֹדִי לִצְבִי אוֹ לְעֹפֶר הָאַיָּלִים הִנֵּה זֶה עוֹמֵד אַחַר כָּתְלֵנוּ 

מַשְׁגִּיחַ מִן הַחַלֹּנוֹת מֵצִיץ מִן הַחֲרַכִּים
קוּמִי לָךְ רַעְיָתִי יָפָתִי וּלְכִי לָךְ עָנָה דוֹדִי וְאָמַר לִי
יו עָבָר הַגֶּשֶׁם חָלַף הָלַךְ לוֹכִּי הִנֵּה הסתו הַסְּתָ

                                                
1 I think that there�s a difference here between Ibn Ezra and Rashi.  Here is the first time that Rashi 
explicitly  has two levels of meaning, but both refer to exile to salvation, whether it be with seasonal 
imagery, or with hints to exilic and redemptive events.  These are not the words of a mundane lover calling 
on his loved one. 



Spring imagery.  Or Moshe and Shirat Hayyam, etc 
Israel imagery.  Or Good and Bad people and what 
happened to them. 
What trapped at the Reed sea, show me all of your 
good attributes, and pray to me! 
[God to the seas:] Grab is the Egyptions guilty of 
Israel�s suffering 
he takes care of me and asks for little, until� 
�until I sin (Egel, Meraglim) and the heat comes. I 
caused him to run away to inaccessible places.  
 
*********************************** 
 In the desert for 40 years.  The failure of the 
Ma�apilim 
(A bit out of order, back to ויחל משה) 
 
�Moshe, Aaron, what�s the word from God?� 
After 40 years, after M&A are gone, God comes to 
us for conquest, and I hold tight until Shilo. 
*** Jump to exile Exile: �Rot you� (like above)** 
 
**Jump back to Desert**Nations wondering about 
the wonder of Israel and the Mishkan 
Aron Kodesh, 600,000 encampment 
Guarding/learning the Torah and TB�P lest it be 
forgotten and darkness fall. 
**Jump to Mishkan at Shilo** 
 
You righteous, see what I, Kneset Yisrael, (as 
�mother�) has created for God ** Jump back to 
Midbar** during the Sinaitic theophany and the 8 
days of Miluim.  
 
*************************************** 
** Praise of Israel by God until Eli�s sons****** 
 
Dove like attributes: accepting punishment with 
authority with grace and submission. Metaphor to 
internal beauty�White teeth = sinless against 
Midyan  
Trustworthy, like promise to Rahav.  Even lowest 
are full of mitzvot like seeds of a pomegranate.  

הַנִּצָּנִים נִרְאוּ בָאָרֶץ עֵת הַזָּמִיר הִגִּיעַ וְקוֹל הַתּוֹר נִשְׁמַע בְּאַרְצֵנוּ
הַתְּאֵנָה חָנְטָה פַגֶּיהָ וְהַגְּפָנִים סְמָדַר נָתְנוּ רֵיחַ קוּמִי לכי לָךְ 

רַעְיָתִי יָפָתִי וּלְכִי לָךְ
 הַסֶּלַע בְּסֵתֶר הַמַּדְרֵגָה הַרְאִינִי אֶת מַרְאַיִךְ יוֹנָתִי בְּחַגְוֵי

הַשְׁמִיעִינִי אֶת קוֹלֵךְ כִּי קוֹלֵךְ עָרֵב וּמַרְאֵיךְ נָאוֶה
אֶחֱזוּ לָנוּ שׁוּעָלִים שׁוּעָלִים קְטַנִּים מְחַבְּלִים כְּרָמִים וּכְרָמֵינוּ 

סְמָדַר
יםדּוֹדִי לִי וַאֲנִי לוֹ הָרֹעֶה בַּשּׁוֹשַׁנִּ
סב דְּמֵה לְךָ דוֹדִי לִצְבִי אוֹ לְעפֶר  עַד שֶׁיָּפוּחַ הַיּוֹם וְנָסוּ הַצְּלָלִים

הָאַיָּלִים עַל הָרֵי בָתֶר

עַל מִשְׁכָּבִי בַּלֵּילוֹת בִּקַּשְׁתִּי אֵת שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי בִּקַּשְׁתִּיו וְלא 
מְצָאתִיו

וָקִים וּבָרְחֹבוֹת אֲבַקְשָׁה אֵת אָקוּמָה נָּא וַאֲסוֹבְבָה בָעִיר בַּשְּׁ
שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי בִּקַּשְׁתִּיו וְלא מְצָאתִיו
אֵת שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי רְאִיתֶם מְצָאוּנִי הַשּׁמְרִים הַסּבְבִים בָּעִיר

כִּמְעַט שֶׁעָבַרְתִּי מֵהֶם עַד שֶׁמָּצָאתִי אֵת שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי אֲחַזְתִּיו 
וּ עַד שֶׁהֲבֵיאתִיו אֶל בֵּית אִמִּי וְאֶל חֶדֶר הוֹרָתִיוְלא אַרְפֶּנּ

הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם בְּנוֹת יְרוּשָׁלַם בִּצְבָאוֹת אוֹ בְּאַיְלוֹת הַשָּׂדֶה אִם 
תָּעִירוּ וְאִם תְּעוֹרְרוּ אֶת הָאַהֲבָה עַד שֶׁתֶּחְפָּץ
טֶּרֶת מוֹר וּלְבוֹנָה מִי זאת עלָה מִן הַמִּדְבָּר כְּתִימֲרוֹת עָשָׁן מְקֻ

מִכּל אַבְקַת רוֹכֵל
הִנֵּה מִטָּתוֹ שֶׁלִּשְׁלמה שִׁשִּׁים גִּבּרִים סָבִיב לָהּ מִגִּבּרֵי יִשְׂרָאֵל
כֻּלָּם אֲחֻזֵי חֶרֶב מְלֻמְּדֵי מִלְחָמָה אִישׁ חַרְבּוֹ עַל יְרֵכוֹ מִפַּחַד 

בַּלֵּילוֹת
מה מֵעֲצֵי הַלְּבָנוֹןאַפִּרְיוֹן עָשָׂה לוֹ הַמֶּלֶךְ שְׁל

עַמּוּדָיו עָשָׂה כֶסֶף רְפִידָתוֹ זָהָב מֶרְכָּבוֹ אַרְגָּמָן תּוֹכוֹ רָצוּף 
אַהֲבָה מִבְּנוֹת יְרוּשָׁלָם

צְאֶינָה וּרְאֶינָה בְּנוֹת צִיּוֹן בַּמֶּלֶךְ שְׁלמה בָּעֲטָרָה שֶׁעִטְּרָה לּוֹ אִמּוֹ 
 לִבּוֹבְּיוֹם חֲתֻנָּתוֹ וּבְיוֹם שִׂמְחַת

הִנָּךְ יָפָה רַעְיָתִי הִנָּךְ יָפָה עֵינַיִךְ יוֹנִים מִבַּעַד לְצַמָּתֵךְ שַׂעְרֵךְ 
כְּעֵדֶר הָעִזִּים שֶׁגָּלְשׁוּ מֵהַר גִּלְעָד

שִׁנַּיִךְ כְּעֵדֶר הַקְּצוּבוֹת שֶׁעָלוּ מִן הָרַחְצָה שֶׁכֻּלָּם מַתְאִימוֹת 
וְשַׁכֻּלָה אֵין בָּהֶם

ט הַשָּׁנִי שִׂפְתֹתַיִךְ וּמִדְבָּרֵיךְ נָאוֶה כְּפֶלַח הָרִמּוֹן רַקָּתֵךְ כְּחוּ
מִבַּעַד לְצַמָּתֵךְ

                                                                                                                                            
It seems clear that most of Rashi�s plain sense meaning are similar to Ibn  Ezra�s �first try,� which is 
dealing with philological matters. 
2 Here, there�s a bit of �type two� as guards against thieves are described. 
3 Positive use of the verb, as apposed the the negative uses when speaking to the nations. 



Praise of Jerusalem and the (righteous) setup of the 
BM and its environs. 
M&A (like twins) or symmetrical 10-תורבד guide U 
The Shilo tabernacle is destroyed, and I�ll skip to 
Har Hamoria. 
Which is perfect. 
 
**** Exile and Redemption **************** 
 
I�ll go into exile with you and I will return w/ you.  
You�ll see your reliability (אמנה)  
Even one of you good attributes and Avraham as a 
example won me over to you. 
�Wow� on the holy places you made for me to 
publicize your good name. 
Words of Torah. And the Mitzvot connected with 
the cloak (Tzitzit, etc�) 
mitzvoth flow even from the lesser ones to irrigate 
the lands 
 
(What mitzvoth?) Especial family purity 
 
After all this. I�ll bring you all back to the source 
and glorify the Kneset�s name 
**Hanukkat haBbayit**  A description of the 
service, and a call to Kohanim eat and Israel to 
drink.  
***** End: The realization of the first temple**** 
***************************************** 
 
***************************************** 
** Complacence sets in during the First Temple*** 
I fell asleep at the wheel, but my God (לבי) was 
awake, and full of mercy knocked though the 
prophets: my punishments won�t be harsh. 
It�s too late.  I can�t to repent 
 
When I saw his hand (Ahaz�s time and Pekach�s) , I 
(Hezekiah�s time) was motivated to repent 
I got up with true intentions, all decked out. 
 
Too late (Even for Yoshiyahu, Even for Yirmiyahu) 
No answer.  A run in with the law� (Bavel)2 . 
They (angels) tool the BM away. **Bavel Exile** 
Tell Him, nations, when He asks you�ll about my 
righteousness 

כְּמִגְדַּל דָּוִיד צַוָּארֵךְ בָּנוּי לְתַלְפִּיּוֹת אֶלֶף הַמָּגֵן תָּלוּי עָלָיו כּל 
שִׁלְטֵי הַגִּבּוֹרִים

בִיָּה הָרוֹעִים בַּשּׁוֹשַׁנִּיםשְׁנֵי שָׁדַיִךְ כִּשְׁנֵי עֳפָרִים תְּאוֹמֵי צְ
עַד שֶׁיָּפוּחַ הַיּוֹם וְנָסוּ הַצְּלָלִים אֵלֶךְ לִי אֶל הַר הַמּוֹר וְאֶל גִּבְעַת 

הַלְּבוֹנָה
כֻּלָּךְ יָפָה רַעְיָתִי וּמוּם אֵין בָּךְ

נָה אִתִּי מִלְּבָנוֹן כַּלָּה אִתִּי מִלְּבָנוֹן תָּבוֹאִי תָּשׁוּרִי מֵראשׁ אֲמָ
מֵרֹאשׁ שְׂנִיר וְחֶרְמוֹן מִמְּעֹנוֹת אֲרָיוֹת מֵהַרְרֵי נְמֵרִים

לִבַּבְתִּנִי אֲחתִי כַלָּה לִבַּבְתִּנִי באחד בְּאַחַת מֵעֵינַיִךְ בְּאַחַד עֲנָק 
מִצַּוְּרנָיִךְ

ל מַה יָּפוּ דדַיִךְ אֲחתִי כַלָּה מַה טּבוּ דדַיִךְ מִיּיִַן וְרֵיחַ שְׁמָנַיִךְ מִכָּ
בְּשָׂמִים

נפֶת תִּטּפְנָה שִׂפְתוֹתַיִךְ כַּלָּה דְּבַשׁ וְחָלָב תַּחַת לְשׁוֹנֵךְ וְרֵיחַ 
שַׂלְמתַיִךְ כְּרֵיחַ לְבָנוֹן

גַּן נָעוּל אֲחתִי כַלָּה גַּל נָעוּל מַעְיןָ חָתוּם
שְׁלָחַיִךְ פַּרְדֵּס רִמּוֹנִים עִם פְּרִי מְגָדִים כְּפָרִים עִם נְרָדִים

רְדְּ וְכַרְכּם קָנֶה וְקִנָּמוֹן עִם כָּל עֲצֵי לְבוֹנָה מר וַאֲהָלוֹת עִם כָּל נֵ
רָאשֵׁי בְשָׂמִים

מַעְיַן גַּנִּים בְּאֵר מַיִם חַיּיִם וְנזְלִים מִן לְבָנוֹן
עוּרִי צָפוֹן וּבוֹאִי תֵימָן הָפִיחִי גַנִּי יזְִּלוּ בְשָׂמָיו יָבא דוֹדִי לְגַנּוֹ 

רִי מְגָדָיווְיאכַל פְּ
בָּאתִי לְגַנִּי אֲחתִי כַלָּה אָרִיתִי מוֹרִי עִם בְּשָׂמִי אָכַלְתִּי יַעְרִי עִם 
דִּבְשִׁי שָׁתִיתִי ייֵנִי עִם חֲלָבִי אִכְלוּ רֵעִים שְׁתוּ וְשִׁכְרוּ דּוֹדִים

עְיָתִי יוֹנָתִי פִּתְחִי לִי אֲחתִי רַאֲנִי יְשֵׁנָה וְלִבִּי עֵר קוֹל דּוֹדִי דוֹפֵק 
תַמָּתִי שֶׁרּאשִׁי נִמְלָא טָל קְוֻצּוֹתַי רְסִיסֵי לָיְלָה

פָּשַׁטְתִּי אֶת כֻּתָּנְתִּי אֵיכָכָה אֶלְבָּשֶׁנָּה רָחַצְתִּי אֶת רַגְלַי אֵיכָכָה 
אֲטַנְּפֵם

דּוֹדִי שָׁלַח יָדוֹ מִן הַחר וּמֵעַי הָמוּ עָלָיו
י וְיָדַי נָטְפוּ מוֹר וְאֶצְבְּעתַי מוֹר עבֵר עַל קַמְתִּי אֲנִי לִפְתּחַ לְדוֹדִ

כַּפּוֹת הַמַּנְעוּל
פָּתַחְתִּי אֲנִי לְדוֹדִי וְדוֹדִי חָמַק עָבָר נַפְשִׁי יָצְאָה בְדַבְּרוֹ 

בִּקַּשְׁתִּיהוּ וְלא מְצָאתִיהוּ קְרָאתִיו וְלא עָנָנִי
י פְצָעוּנִי נָשְׂאוּ אֶת רְדִידִי מְצָאֻנִי הַשּׁמְרִים הַסֹּבְבִים בָּעִיר הִכּוּנִ

מֵעָלַי שׁמְרֵי הַחמוֹת
הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם בְּנוֹת יְרוּשָׁלָם אִם תִּמְצְאוּ אֶת דּוֹדִי מַה תַּגִּידוּ 

לוֹ שֶׁחוֹלַת אַהֲבָה אָניִ



�Why is your God worth dying for?� 
Forgives sins, punishes enemies, angels around 
First words (Torah) shining gold, lots of add-ons, 
black fire on white.  Pays attentions to shuls and 
Yeshivas,  Tablets (לוחות) satisfying.  Laws from 
Ohel too.  Luchot of his hands rolls out the good, 
full of 613.  Guts (Torat Cohanim) smooth.  
Parashiyot organized in meaningful way.   
 
 
�If he�s so good, then why did he abandon you?� 
We�ll join and build the 2nd temple with you! 
He�s coming back to the rebuilding of BM2 
And I�ll do it without you! 
**** Praise during the Rebuilding of BM2** 
You are desirable, like 1st Jeruslm.  Angels will fear 
Turn away since I would be able to return the Aron 
and the schina.  But even your lesser ones are good. 
As are you officers and leaders.  Wholly holy, like 
the parts of a ewe. 
 
All Avraham�s descendents, and all the nations� 
But I chose the one, who is faithful like a dove, 
learns torah in the way it was meant.  . 
 
*************************************** 
********God comes to the BM2************ 
I came down to see of the worship and the 
following commandments were going well. 
I didn�t know how not sin, and suffered servitude  
They (Romans) say �forget about God� and let�s 
tale a look.  We say what good is there? 
The nations praise/promise: Oleh regalim,  
sacrifices,   
lishkat haggazit and court systems, family purity 
laws 
tablets, or Melech & Kohen 
Heichal, Sanhedrin 
Not nose, but forehead/face 
Tefillin, nazirim.  God loves you. 
 
We saw how straight you stood in Bavel, with 
Daniel et. al. as guides 
**** End praise from nations *********** 
**** God takes over ********* 
I am sanctified by your nation, so I�ll grab on 

נוּמַה דּוֹדֵךְ מִדּוֹד הַיָּפָה בַּנָּשִׁים מַה דּוֹדֵךְ מִדּוֹד שֶׁכָּכָה הִשְׁבַּעְתָּ
דּוֹדִי צַח וְאָדוֹם דָּגוּל מֵרְבָבָה

ראשׁוֹ כֶּתֶם פָּז קְוֻצּוֹתָיו תַּלְתַּלִּים שְׁחרוֹת כָּעוֹרֵב
עֵינָיו כְּיוֹנִים עַל אֲפִיקֵי מָיִם רחֲצוֹת בֶּחָלָב ישְׁבוֹת עַל מִלֵּאת

נִּים לְחָיָו כַּעֲרוּגַת הַבּשֶׂם מִגְדְּלוֹת מֶרְקָחִים שִׂפְתוֹתָיו שׁוֹשַׁ
נטְפוֹת מוֹר עבֵר

יָדָיו גְּלִילֵי זָהָב מְמֻלָּאִים בַּתַּרְשִׁישׁ מֵעָיו עֶשֶׁת שֵׁן מְעֻלֶּפֶת 
סַפִּירִים

שׁוֹקָיו עַמּוּדֵי שֵׁשׁ מְיֻסָּדִים עַל אַדְנֵי פָז מַרְאֵהוּ כַּלְּבָנוֹן בָּחוּר 
כָּאֲרָזִים

 דוֹדִי וְזֶה רֵעִי בְּנוֹת יְרוּשָׁלָםחִכּוֹ מַמְתַקִּים וְכֻלּוֹ מַחֲמַדִּים זֶה
אָנָה הָלַךְ דּוֹדֵךְ הַיָּפָה בַּנָּשִׁים אָנָה פָּנָה דוֹדֵךְ וּנְבַקְשֶׁנּוּ עִמָּךְ

דּוֹדִי יָרַד לְגַנּוֹ לַעֲרוּגוֹת הַבּשֶׂם לִרְעוֹת בַּגַּנִּים וְלִלְקט שׁוֹשַׁנִּים
וֹשַׁנִּיםאֲנִי לְדוֹדִי וְדוֹדִי לִי הָרעֶה בַּשּׁ

יָפָה אַתְּ רַעְיָתִי כְּתִרְצָה נָאוָה כִּירוּשָׁלִָם אֲיֻמָּה כַּנִּדְגָּלוֹת
הָסֵבִּי עֵינַיִךְ מִנֶּגְדִּי שֶׁהֵם הִרְהִיבֻנִי שַׂעְרֵךְ כְּעֵדֶר הָעִזִּים שֶׁגָּלְשׁוּ 

מִן הַגִּלְעָד
כֻּלָּם מַתְאִימוֹת שִׁנַּיִךְ כְּעֵדֶר הָרְחֵלִים שֶׁעָלוּ מִן הָרַחְצָה שֶׁ

וְשַׁכֻּלָה אֵין בָּהֶם
כְּפֶלַח הָרִמּוֹן רַקָּתֵךְ מִבַּעַד לְצַמָּתֵךְ

שִׁשִּׁים הֵמָּה מְלָכוֹת וּשְׁמנִים פִּילַגְשִׁים וַעֲלָמוֹת אֵין מִסְפָּר
אַחַת הִיא יוֹנָתִי תַמָּתִי אַחַת הִיא לְאִמָּהּ בָּרָה הִיא לְיוֹלַדְתָּהּ 

בָנוֹת וַיְאַשְּׁרוּהָ מְלָכוֹת וּפִילַגְשִׁים וַיְהַלְלוּהָרָאוּהָ 
מִי זאת הַנִּשְׁקָפָה כְּמוֹ שָׁחַר יָפָה כַלְּבָנָה בָּרָה כַּחַמָּה אֲיֻמָּה 

כַּנִּדְגָּלוֹת

אֶל גִּנַּת אֱגוֹז יָרַדְתִּי לִרְאוֹת בְּאִבֵּי הַנָּחַל לִרְאוֹת הֲפָרְחָה הַגֶּפֶן 
נִיםהֵנֵצוּ הָרִמּ

לא יָדַעְתִּי נַפְשִׁי שָׂמַתְנִי מַרְכְּבוֹת עַמִּי נָדִיב
מַה תֶּחֱזוּ בַּשּׁוּלַמִּית  שׁוּבִי שׁוּבִי הַשּׁוּלַמִּית שׁוּבִי שׁוּבִי וְנֶחֱזֶה בָּךְ

כִּמְחֹלַת הַמַּחֲנָיִם
 חֲלָאִים מַה יָּפוּ פְעָמַיִךְ בַּנְּעָלִים בַּת נָדִיב חַמּוּקֵי יְרֵכַיִךְ כְּמוֹ

מַעֲשֵׂה יְדֵי אָמָּן
שָׁרְרֵךְ אַגַּן הַסַּהַר אַל יֶחְסַר הַמָּזֶג בִּטְנֵךְ עֲרֵמַת חִטִּים סוּגָה 

בַּשּׁוֹשַׁנִּים
שְׁנֵי שָׁדַיִךְ כִּשְׁנֵי עֳפָרִים תָּאֳמֵי צְבִיָּה

ר בַּת רַבִּים צַוָּארֵךְ כְּמִגְדַּל הַשֵּׁן עֵינַיִךְ בְּרֵכוֹת בְּחֶשְׁבּוֹן עַל שַׁעַ
אַפֵּךְ כְּמִגְדַּל הַלְּבָנוֹן צוֹפֶה פְּנֵי דַמָּשֶׂק

ראשֵׁךְ עָלַיִךְ כַּכַּרְמֶל וְדַלַּת ראשֵׁךְ כָּאַרְגָּמָן מֶלֶךְ אָסוּר בָּרְהָטִים
מַה יָּפִית וּמַה נָּעַמְתְּ אַהֲבָה בַּתַּעֲנוּגִים
אַשְׁכּלוֹתזאת קוֹמָתֵךְ דָּמְתָה לְתָמָר וְשָׁדַיִךְ לְ

אָמַרְתִּי אֶעֱלֶה בְתָמָר אֹחֲזָה בְּסַנְסִנָּיו וְיִהְיוּ נָא שָׁדַיִךְ כְּאֶשְׁכְּלוֹת 



 
Be careful with your repentance.  I will tell them 
that I am loyal to God. 
Judge the farmers who keep Torah.  See those who 
rebel (eisav).  See the shuls and yeshivas, learners 
of Torah, Mishna, Gemara.  They I give my honor 
The good and the bad want to return to you.  New 
laws added to old ones.   
I wish I could find a prophet to comfort me, I�d 
connect with him & not be embarrassed to accept U 
Back in BM3 to do the services. 
 
He supports me here in exile, and you can�t break 
the love. 
 
 
*******God and his Court of Justice ********** 
God (&court) recall his people�s love of Him in the 
Desert.  I awoke3 you there under the mountain 
Our love of you is equal to the martyrs� deaths and 
the nations jealousy 
The other nations can extinguish my love. We can�t 
be bought. God (&court) will ridicule their attempts 
Our girl is not ready yet for redemption; what to do 
as the nations ridicule her. 
If she stays faithful, we�lll support her and rebuild 
Jerusalem.  If not, we�ll build a hinge that rots her 
I;m solid.  See my schuls and yeshivas? 
 
He had us an Jerusalem, and gave us to harsh 
taskmasters 
(God to nations) Judgment day and I take back my 
people, &what you extracted. They say:here&more 
 
Sound your voices in Shuls and Angels will bring 
me the word.  Run from the exile and take us out of 
our exile quickly and bring us back to the temple 
mount and build the temple in our days.  Amen. 
 
 
 
 
 

הַגֶּפֶן וְרֵיחַ אַפֵּךְ כַּתַּפּוּחִים
הוֹלֵךְ לְדוֹדִי לְמֵישָׁרִים דּוֹבֵב שִׂפְתֵי יְשֵׁנִיםוְחִכֵּךְ כְּייֵן הַטּוֹב 

וּקָתוֹאֲנִי לְדוֹדִי וְעָלַי תְּשׁ
לְכָה דוֹדִי נֵצֵא הַשָּׂדֶה נָלִינָה בַּכְּפָרִים

נַשְׁכִּימָה לַכְּרָמִים נִרְאֶה אִם פָּרְחָה הַגֶּפֶן פִּתַּח הַסְּמָדַר הֵנֵצוּ 
הָרִמּוֹנִים שָׁם אֶתֵּן אֶת דּדַי לָךְ

שָׁנִים הַדּוּדָאִים נָתְנוּ רֵיחַ וְעַל פְּתָחֵינוּ כָּל מְגָדִים חֲדָשִׁים גַּם יְ
דּוֹדִי צָפַנְתִּי לָךְ

מִי יִתֶּנְךָ כְּאָח לִי יוֹנֵק שְׁדֵי אִמִּי אֶמְצָאֲךָ בַחוּץ אֶשָּׁקְךָ גַּם לא 
יָבוּזוּ לִי

אֶנְהָגֲךָ אֲבִיאֲךָ אֶל בֵּית אִמִּי תְּלַמְּדֵנִי אַשְׁקְךָ מִיּיִַן הָרֶקַח מֵעֲסִיס 
רִמּנִי

 תְּחַבְּקֵניִשְׂמאלוֹ תַּחַת ראשִׁי וִימִינוֹ
הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם בְּנוֹת יְרוּשָׁלָם מַה תָּעִירוּ וּמַה תְּערְרוּ אֶת 

הָאַהֲבָה עַד שֶׁתֶּחְפָּץ

תַּחַת הַתַּפּוּחַ מִי זאת עלָה מִן הַמִּדְבָּר מִתְרַפֶּקֶת עַל דּוֹדָהּ 
לָדַתְךָעוֹרַרְתִּיךָ שָׁמָּה חִבְּלַתְךָ אִמֶּךָ שָׁמָּה חִבְּלָה יְ

שִׂימֵנִי כַחוֹתָם עַל לִבֶּךָ כַּחוֹתָם עַל זְרוֹעֶךָ כִּי עַזָּה כַמָּוֶת אַהֲבָה 
קָשָׁה כִשְׁאוֹל קִנְאָה רְשָׁפֶיהָ רִשְׁפֵּי אֵשׁ שַׁלְהֶבֶתְיָה

מַיִם רַבִּים לא יוּכְלוּ לְכַבּוֹת אֶת הָאַהֲבָה וּנְהָרוֹת לא יִשְׁטְפוּהָ 
ת כָּל הוֹן בֵּיתוֹ בָּאַהֲבָה בּוֹז יָבוּזוּ לוֹאִם יִתֵּן אִישׁ אֶ

אָחוֹת לָנוּ קְטַנָּה וְשָׁדַיִם אֵין לָהּ מַה נַּעֲשֶׂה לַאֲחתֵנוּ בַּיּוֹם שֶׁיְּדֻבַּר 
בָּהּ

אִם חוֹמָה הִיא נִבְנֶה עָלֶיהָ טִירַת כָּסֶף וְאִם דֶּלֶת הִיא נָצוּר עָלֶיהָ 
לוּחַ אָרֶז

י כַּמִּגְדָּלוֹת אָז הָייִתִי בְעֵינָיו כְּמוֹצְאֵת שָׁלוֹםאֲנִי חוֹמָה וְשָׁדַ

כֶּרֶם הָיָה לִשְׁלמה בְּבַעַל הָמוֹן נָתַן אֶת הַכֶּרֶם לַנּטְרִים אִישׁ יָבִא 
בְּפִרְיוֹ אֶלֶף כָּסֶף
הָאֶלֶף לְךָ שְׁלמה וּמָאתַיִם לְנטְרִים אֶת פִּרְיוֹכַּרְמִי שֶׁלִּי לְפָנָי 

בֶת בַּגַּנִּים חֲבֵרִים מַקְשִׁיבִים לְקוֹלֵךְ הַשְׁמִיעִינִיהַיּוֹשֶׁ
בְּרַח דּוֹדִי וּדְמֵה לְךָ לִצְבִי אוֹ לְעֹפֶר הָאַיָּלִים עַל הָרֵי בְשָׂמִים

 


